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Jerzy Pietrkiewicz, fot. Archiwum Emigracji.

Florian Smieja



Jerzego Pietrkiewicza poznatem w czytelni British Museum w
Londynie w 1946 roku w czasie urlopu ze szkockiego obozu.
Cztery lata poZniej w latach piecdziesigtych bylem jego
asystentem w Szkole Nauk Stowianskich Uniwersytetu
Londynskiego. Potem rozeszty sie nasze drogi. Ze szczuptej
naszej korespondencji zachowalo sie kilkanascie listow i
pocztowek, kilka zagineto po nadaniu na poczcie w Sandomierzu.

Z nastaniem komputerow komunikacja stata sie tatwiejsza,
tansza i szybsza. Ale korespondencja przedtem osobista i
prywatna, stata sie obojetna, bezbarwna, a wlasciwie nietrwata i
ulotna. Niewiele z niej ocaleje.

Dlatego z nostalgia ogladamy listy z dawnych lat, ze
staroswieckiej ery pisania odrecznego. W zapomnianej teczce
znalaztem te ocalate listy i widokowki od Jerzego Pietrkiewicza
(1916-2007), poety i pisarza, wyktadowcy polonistyki na
Uniwersytecie Londynskim.

Biore do rak i czytam najstarsze pismo z 1954 roku. Pietrkiewicz
zaczal wtedy pisac serie powiesci w jezyku angielskim. Z listu
wynika, ze moj korespondent przeczytat artykul, moja recenzje
jego ksigzki i dziekuje mi za ujecie rzeczy catej , ktora pokazuje
powiesC poprzez poezje i dwa poktady jezykowe. Natomiast do
dalszej mojej narracji Pietrkiewicz-kokiet ustosunkowat sie
przewrotnie.



Wspomnial Pan nastepng powies¢ (gdyby to zdanie ukazato
sie kilka tygodni temu, moja przesadna natura przezytaby
kryzys). Tak, rzecz ta ukaze sie na wiosne, ale - btagam -
niech Pan nikomu o tym nie opowiada, bo demony
dobrzynskie zmowia sie, pokreca korekte, zamaza okladke,
zjedza ewentualne honoraria.

Chciatbym, zeby druk tej powiesci byt niespodzianka. Bedzie
niespodzianka i dla Drogiego Pana (niech Pan nigdy nie ufa
autorom, kiedy szepcza o swych planach literackich - bo
tgaja (sic! FS) i zamazuja Slady - tak, tak...), Czymze byloby
pisanie bez tgarstwa, prawda? - tylko prawda, a to nie idzie
w parze z fikcja. Przekazuje ten sekret w dobre rece i niech
co rozjasnitem, zaciemnie. I ani pary z ust...

Jeszcze raz dziekuje za piekny artykut (pochlebny dla mnie -
ale préznos¢ poetycka mile pogtaskana). To, co Pan napisat,
najlepiej podsumowato to wszystko, dobrze wiec, ze
wydrukowano wtasnie teraz, z opd6znieniem.

Nastepnie otrzymatem jakies wycinki z ,Wiadomosci”
Grydzewskiego wraz z oficjalng kartka z papeterii Szkoty Nauk
Stowianskich datowana 15.X.1964 roku.



Zatgczam wycinek o Szewczyku (z 1946!) - moze Pan go
przekaza¢ Szewczykowi, jezeli Pan zechce. Naturalnie,
koniecznie nalezy o nim pisa¢. Porzadny chlop, zawsze byt i
bedzie. Niech Pan pomysli, jak sie sentymentalizuje Wazyka,
ktory przeciez robil nagonki na pisarzy, denuncjowatl, a
teraz niby swietos¢ bez skazy. Szewczyk denuncjatorem nie
byl. I lepszy poeta. Tak, chcialbym bardzo przeczytac cos
Panskiego o nim. Szukajac owej recenzji, natrafitem na moja
odpowiedZ w ankiecie z 1948 r.,co jako curiosum Panu daje
do teczki. W tych polskich ,dark ages” jakas tam swieczke
nositem . P.S. Jesli Pan zdobyt ,Wiadomosci”, to wycinek
Szymona takze dla Wilhelma Sz. Jesli nie - naturalnie dla
Pana.

Z mojego zaproszenia w 1966 roku, by Pietrkiewiczowie (oboje
byli na naszym slubie w Londynie w1954 roku), przyjechali w
odwiedziny do Nottingham, do ktorego sie przeniostem, nie
skorzystali. Pietrkiewicz ttumaczyt, ze jego zona, Christine, miata
akurat duzo zaje¢ w BBC.

Odpowiadajac na niepamietana dzisiaj moja kwerende
kwestionujaca jego okreslenie odpowiedziat:

Wie Pan, ze jednak ,erotic-sonnet”- na tym polega dowcip



cytatu viz. Petrarka i damy serca. Ile tam ztosci i zotkci.
Nawet idealizujacy krytycy przyznaja, ze ,I ten wiersz wraz
mi stwardniat(!) blizsze Freudowi niz Beatrice. Pogadamy
przy okazji o tym i o ,cobble” (realizm szczegotu, zawsze u
C.K.Norwida) - tylko niech zacny Florian sie pojawi na
londynskim bruku.

Otrzymatem tez wtedy nadbitke artykutu Pietrkiewicza z
czasopisma ,Eo0s” na temat tradycji schadzek o swicie. Wsrod
przyktadow polskich, Pietrkiewicz zacytowatl trzy piesni
anonimowe ze Slaska Cieszynskiego z dopiskiem , Slazakowi
slaskie anonimy polecam”.

Z uplywem czasu zazylosc¢ i przyjazn nasza rosta. W 1996
pocztowka z Alhambra zaczynata sie

Florku-Florianie, sercu memu mity, jesli nie miates dowodu
na synchronicity - to teraz masz. Dzien przed Twoim listem,
dotart tez list Miodka (ktorego cenie i bardzo lubie). Miodek
napisal, ze chodziliscie do tej samej sztuby w Tarnowskich
Gorach, no i obdarzyt cie, ze byteS moim uczniem. Czy
zastuguje na tytut doradcy-guru? Dosc¢, ze jak Ciebie
spotkatem w British Museum, od razu wiedziatem, ze cos w
zyciu zrobisz, stad moje zaufanie do Ciebie, niezmienne .A
Miodek zrobit ze mna chyba najlepszy program dla TV -




rozmowe o literaturze. Takze osoba budzaca szacunek i
zaufanie. Arriba Silesia.

Kiedy przeniostem sie do Kanady, Pietrkiewicz odwiedzit mnie
tam w 1977 roku, dat wyktad na moim uniwersytecie i spotkat sie
z lokalna Polonig w London, Ontario.

Z Ottawy napisal dzieki serdeczne za goscinnosc¢ i milq
atmosfere na uniwersytecie Twoim, w domu i w Klubie. A przede
wszystkim ciesze sie, zesmy pogadali po latach i ze zobaczytem
Cie w gronie rodzinnym, z Zosiq i dziecmi. Nakarmiony, oprany
wrocitem do Montrealu. Dowcipnie dodal: Mito byto zobaczyc¢
Twojq gebe i aure i humor zanim nie pomrzemy.

Napisatem mu raz dtugi list na temat pozostawania na emigracji
lub powrotu do Polski. Jerzy odpowiedziat:

Twaj list dat mi sporo do myslenia: ten trojkat europejski w
moim zyciu. Wracac¢ do ziemi dobrzynskiej bytoby sztuczna
decyzja. Brakuje mi ich kontekstu; szes¢dziesiat lat to duzo.
Ale mowia mi i pisza jak z uporem, przez lata, przywracatem
sens istotny tej tak odrebnej ziemi. Teraz krajanie moi
wiedza, ze to byto wazne. Chtopak osiemnastoletni napisat
,Ziemia Dobrzynska, Ziemia Dobrzynska, a w niej chyba
najwiecej ojczyzny”. Piecsetlecie statui w Skapem (Maria-




dziewcze) stata sie okazja na spotkanie z mtodzieza od 7 do
17 lat. Ks. Jan Twardowski byl ze mng, kosciét tak
przepetniony jak nigdy - ponad tysiac mtodych twarzy z
mojej ziemi. Wzruszajaco ogromnie, najlepszy prezent na 80-
lecie, a od planowanych celebracji uciekatem - gdzie- do
Alhambry...

I znowu zapraszat mnie do swojego domku andaluzyjskiego,
ktorego fotografie stat z dumg. W styczniu 1998 chwalit sie:

przez drzwi wida¢ mimoze - wszystko juz kwitnie - i
migdatowe drzewa i aloesy, ktore kochat Stowacki... Jade 25
km do restauracji przez pola trzciny cukrowej, ktore ongis
nalezaty do ojca Lorki (jak wiesz, byt bogaty, miat samochod
i szofera).

...Jako Ci mowitem, przyjaZznitem sie z poetami Slaskimi z
Szewczykiem na czele. Ale ja juz wole byc¢ in statu
contemplationis...

W innym liscie z tegoz roku kwitowat moj

co za tadna i wzruszajaca niespodzianka dostac list z



zyczeniami od Ciebie wtasnie tutaj. Po tych latach
potwierdzenie tego, co nas tgczy ma szczegolny sens, cos z
istoty zycia.

Jak to dobrze, ze wszedles w Hispanidad wkroétce po Irlandii.
Coraz szersze widnokregi. Gdybys tego nie zaznat, nie
przezyt w sobie, bytbys moze skwaszony i zty na siebie, jak
wielu emigrantow (choc¢ to juz luzny termin) jest teraz w
swoim zachodzie stonca. Zataczam kilka stronic ze
,Sycyny”, ktorg redaguje Mysliwski, wedtug mnie naprawde
oryginalny powiesciopisarz w Kraju i madry cztowiek.

Pytatem Jerzego o losy jego angielskich publikac;ji.

Z ttumaczeniami w Polsce nie jest dobrze, bo nie potrafia
znalez¢ stylu dla takich ksiazek typu ,The Third Adam” czy
»,The Other Side of Silence”. Ktos probowat , The Other Side”
ale ulakt sie biedak, cho¢ to, co pisze, nie ma zawijasow czy
innych zaciemnien semantycznych . Poczekam - czy
doczekam? San Miguel sabe.

W roku 1999 na pocztéwce pisat:



Drogi Florianie (ten Twéj Swiety byt niemal spolonizowany
juz za Piastow) dzieki za pamieC - bo i Ty juz w senioracie
tych, co doczekali - a doczekanie to prezent od naszego
ciata. Jezdzisz, fruwasz, ptywasz - un caballero viajero - geny
Slaskie wida¢ maja geologie swoista.

Dziekuj, kiedy spiewasz: ,Kiedy ranne wstaja zorze”. Dzis
wstaty czerwone jakby buraki pekty na chmurach.

Czesto donosit z radoscig o nowych publikacjach i wspolnych
znajomych.

Wyszty trzy sztuki Gombrowicza w jednym tomie dla
angloyankeséw z moim esejem, ktéry niezle sie czyta po
latach.

A nasz Noel Clark (ktory mile wspomina Twoja pomoc przy
wydaniu angielskiej wersji Ractawic) stusznie zostat
odznaczony ,zastuzony dla kultury polskiej” w ambasadzie,
przyjacioty sie zeszty. Odznaczono takze siwiutkiego gotabka
Jasnowskiego, zdumiony bylem, ze zyje jeszcze, chyba go
pamietasz z zamierzchtych czasow.




Kartka z fotografia uroczego zakatka andaluzyjskiego ogrodu
pochodzi z 2000 roku. :

Drogi Florianie, obtapiam milenijnie i Ciebie i rod
Florianowy (a Fabian, jak wiesz, dzielit obowiazki patrona
Polski z Florianem, pdoki nie wystal w meczenstwo sw.
Stanistawa Bolko nazbyt smialy)...

Nalezymy do tej jedynej emigracji wojennej, Ty, Floreczku,
jako junak. Reszta to dodatki - ptatki, co wylatuja z mtocki
historii.

Moja dobrzynska wiez to nie przedwojenna sprawa, ale stata
ciaglos¢ autentyzmu przezyé i wyobrazni, a dziecko (znasz
moje dictum, zawsze zyje wewnatrz nas). Dlatego dzieci z
moich stron witaja mnie jak rowiesnika - znaja moje wiersze
na pamiec - te wiersze jak ,Siewna”, ,Ballady dobrzynskie”.
"Piatry poemat” w pomysle pochodza z przetomu lat
wojennych. Przedwojenna ,Prowincja” byla jednym z
gléwnych tekstéw Autentyzmu w jego poczatkach.
Szczesliwy sie czuje, ze kota czasu tak sie tadnie wokot mnie
zamykaja.

Pod koniec wydarzyta nam sie dziwna rzecz. Otoz w 2000 roku
na Uniwersytecie im. Mikotaja Kopernika w Toruniu



zorganizowano konferencje naukowa: ,Jerzy Pietrkiewicz - inna
wersja emigracji”. Zgtositem swoj udziat, napisatem artykut ,Ten
trojkat europejski w moim zyciu” i pojechatem. Pod koniec
pojawit sie oczekiwany bohater konferencji. Po sesji zaczat
podpisywac gotowa juz ksiazke materiatow konferencyjnych.
Kiedy zblizytem sie do Jerzego, ten mnie nie poznat. Ogromnie
sie speszyl. Napisat:

...Jak gapa zmeczona, nie rozpoznatem ani Twojej twarzy, ani
gtosu. No ale sporo lat uptyneto od ostatniego w Londynie
spotkania. Taka ekskuza, ale staba. Rzeke tedy: Espera,
siempre espera, ya pasara la noche oscura de su memoria
cansada. Amen.

Potem powtorzyt:

Ciesze sie, ze byles na konferenciji - to wzrusza, to zbliza tyle
naszych lat - Boze ty moj, jak te kota zycia sie kreca-
zamykaja i otwierajq. Dzieciaki ze szkot Ziemi Dobrzynskiej
witaja mnie jakbym byt sportowcem 2z druzyny
nieprzegranego czasu.

Ucieszyto go bardzo zamieszczenie rozmowy Bolestawa



Taborskiego ze mna na temat tej konferencji. Tak, to niemal
symboliczne, zZe jestescie (ze mng poSrednio) w ostatnim
numerze ,Kultury”. To takze ustawia w czasie.

Na fotografii ze swojego domu “El nido oculto” pod Granada
objasniat:

Spojrz na te fotografie z kotem zycia: nositem - zwozilem te
biate kamienie (ujscie podziemnej rzeki, prosto z gor).

(Na poZniejszej fotografii z 2002 r. dodat Symbol oculto wedle
nazwy domu. Podczas petni ksiezyca koto sie kreci.)

A dom zaprojektowatem razem z architektem tamtejszym,
pomysty moje wprowadzitem w zycie, ale powoli - tak jak
wyszukiwanie mebli, antycznych drobiazgéw. Jak sie zjawisz
kiedys, zobaczysz...

Cieszyta go duza pokonferencyjna ksigzka z Torunia.

Ciekaw jestem , jak odbierasz btekitng ksiege. Pierwsze
szes¢ esejow tworzy ciggtosc, zgadzam sie, ze locum i logos
to oryginalna interpretacja tekstow. No i Moczkodan dobry,




a Supruniuk zna tyle faktow. Ten, co pisze o nowelach
(,Umarli nie sa bezbronni”) nic nie wie, ze byly pisane dla
Swiatpolu (agencji dla prasy amerykanskiej) dlatego, ze
minister emigracyjny nie pozwolit British Council, abym
dostal przyznane mi stypendium i musiatem dorabiac
nowelami na zamowienie - taki los moj w pierwszym roku w
St Andrews.

W ksiazce jest sporo btedéw korekty - bedzie errata dla
bibliotek. Ale sama rzecz: zbior esejow i sponsorzy
doceniajacy waznos¢ pracy dla ziemi dobrzynskiej, dla jej
kultury - raduje serce i mysli moje, wtasnie w tej fazie
mojego zycia.

Tak, Drogi Florku, znamy sie juz od tak dawna: przyjazn
otwiera pamiec¢, chroni ja i przesuwa w inny wymiar.

Bodaj w ostatnim liScie w moim posiadaniu z 5 grudnia 2004
roku Pietrkiewicz powiada:

Dobra droge wybrates - i akademicka i rodzinng. Nie
bedziesz miat do siebie pretensji, a to cenne. Ksigzke o
Kontynencikach (sic! FS) przejrzatem i napisatem dtuzszy list
do autorki. Co z nich zostanie? Jest angielska fraza ,the body
of work”, to znaczy, ze przysztos¢ odkryje to, co choc stabe,




mozna ocali¢. Jak miotta potraktowala Mtoda Polske, albo
nieudolny u nas ,futuryzm”? The ,Body” na smietnik. Warto
podumac nad tym.

To Niemojowski opracowat antologie - pokazat mi ja na
krotko przed Odejsciem. Czaykowski ja popsul. (Na temat tej
antologii pisat Pietrkiewicz takze na pocztowce z 2002 r.
Sadze, ze byly to rozne antologie).

Moje zdrowie, jak dwie szale. Ale ziemia dobrzynska rozumie
waznosc¢ tego, co zrobitem. ,Sojka” moja dalej fascynuje
dzieci. Sa juz tacy, co znaja moj bestseller na pamiec.

Pewnie gdzies- kiedys spotkamy sie. Pozdréow cata rodzine,
to ich zdrowie daje Tobie energie.

,Carcanet Press” wydata mojego Norwida (Poems-Letters-
Drawings), sto stron w ich ,Poetry Pleiade” a wiec Norwid
dla Swiata.

Jerzy Pietrkiewicz

Wybitny poeta, prozaik i ttumacz (autor m.in. swietnych przektadoéw poezji Karola
Wojtyty na angielski), ur. 29 wrzesnia 1916 r. we wsi Fabianki (Ziemia
Dobrzyhska) w rodzinie chtopskiej. Ukonczyt gimnazjum im. Dtugosza we
Witoctawku, studiowat w Warszawie, byt zwigzany z grupg pisarzy ze wsi, tzw.



autentystéw, skupionych wokét ,, Okolicy Poetéw”, wspotpracowat z tygodnikiem
,Prosto z Mostu“, ktory drukowat w szesciu numerach jego poemat Prowincja,
dokument autentyzmu - 1935.

Po wybuchu wojny przedostat sie przez Rumunie i Francje do bombardowanego
Londynu. Niezdolny do stuzby wojskowej, ukonczyt najstarszy szkocki uniwersytet
w St. Andrews; doktorat z anglistyki uzyskat w Londynie (Kings College, 1947),
przez wiele lat byt profesorem literatury polskiej na Uniwersytecie Londynskim.

Od roku 1953 jest takze autorem angielskim: jako Peterkiewicz napisat osiem
powiesci (m.in. The Knotted Cord, Future to Let - 1958, Isolation, Inner Circle -
1966), ktére spotkaty sie z bardzo duzym uznaniem krytyki. Opublikowat dwie
antologie, poezji polskiej i angielskiej, we wtasnym przektadzie, monografie The
Third Adam, studium o poetach ,u krahcow mowy"“, The Other Side of Silence -
1970, oraz autobiografie In the Scales of Fate - 1993.

Dopiero po 1980 r. zaczety sie niektére ksigzki Pietrkiewicza ukazywac w Polsce;
przedtem byt systematycznie przemilczany. Za to brytyjskie Who’s Who,
sprawdzian zyciowego sukcesu, odnotowuje trzydziesci publikacji Jerzego
Peterkiewicza.

Zmart w Londynie w 2007 r.



